AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Dekret Decreto

der Abteilungsdirektorin

della Direttrice di Ripartizione
des Abteilungsdirektors

del Direttore di Ripartizione

Nr. N.

13722/2026

4.1 Amt fur Personalaufnahme - Ufficio Assunzioni personale

Betreff: Oggetto:

Offentlicher Wettbewerb nach Prifungen
zur unbefristeten Einstellung von 27
Schulwartinnen/Schulwarte (Il
Funktionsebene) und 10
Haushaltsgehilfinnen/Haushaltsgehilfen (ll.
Funktionsebene) fiir die Schulverwaltung:

Genehmigung der allgemeinen
Bewertungsrangordnung

Concorso pubblico ad esami per
I'assunzione a tempo indeterminato di 27
bidelle/bidelli (Il qualifica funzionale) e 10
domestiche/domestici (Il qualifica
funzionale) per 'Amministrazione
Scolastica:

Approvazione della graduatoria generale di
merito



Im Sinne des Artikels 40 Absatz 4 des
Landesgesetzes vom 21. Juli 2022, Nr. 6, in
geltender Fassung fallen alle MalRnahmen
betreffend Personalauswahl und
Personalaufnahme in die Zustandigkeit des
Direktors der Personalabteilung.

Mit der Ankindigung Nr. 6320 vom
17.04.2026 wurde der offentliche
Wettbewerb nach Prifungen zur

unbefristeten Einstellung von 27
Schulwartinnen/Schulwarte (1.
Funktionsebene) und 10

Haushaltsgehilfinnen/Haushaltsgehilfen ~ (ll.
Funktionsebene) fur die Schulverwaltung.

Die Rangordnung des Mobilitétsverfahrens
zwischen Koérperschaften, das mit
Ausschreibung Nr. 6315/2026 flr dasselbe
Berufsbild und fur die wvon diesem
Wettbewerb betroffenen Stellen
ausgeschrieben wurde, hat bei der
Besetzung der ausgeschriebenen Stellen
Vorrang. Daher erfolgte die Besetzung der
ausgeschriebenen Stellen vorrangig anhand
der Rangordnung des Mobilitatsverfahrens
zwischen  Koérperschaften; erst nach
Abschluss des Mobilitdtsverfahrens und
ausschlieflich fur die noch unbesetzten
Stellen erfolgt die Besetzung anhand der
Rangordnung des offentlichen Wettbewerbs.
Folglich stehen die im Rahmen des
Mobilitatsverfahrens zwischen
Kérperschaften besetzten Stellen den in der
vorliegenden Wettbewerbsrangordnung
entsprechend gereihten Bewerberinnen und
Bewerbern nicht zur Verfugung.

Die Ausschreibung enthalt die spezifischen
gesetzlichen Vorbehalte. Insbesondere, wird
der Sprachgruppenvorbehalt der Stellen
durch die Wetthewerbsankiindigung
vorgegeben. Aullerdem sind die folgenden
Vorbehalte berlcksichtigt: der Vorbehalt
gemal Gesetz vom 12. Marz 1999, Nr. 68
(geschutzten Personengruppen), der
Vorbehalt gegeniber den Freiwiligen, die
den universellen Zvildienst oder den
nationalen Zivildienst gemall Gesetz vom 6.
Marz 2001, Nr. 64, ohne Beanstandung
geleistet haben (Art. 18, Absatz 4 des
geseizesvertretenden Dekrets vom 06. Méarz
2017, Nr. 40).

Mit Dekret des Direktors des Amtes fir
Personalaufnahme Nr. 8285/2026 wurde die
Prifungskommission ernannt.

Mit Dekret des Direktors der Personal-
abteilung Nr. 8374/2026 wurden die
Zulassung und der Ausschluss der
Bewerberinnen und Bewerber verfiigt.

Ai sensi dellarticolo 40, comma 4 della
legge provinciale 21 luglio 2022, n. 6, e
successive  modifiche competono  al
Direttore della Ripartizione Personale i
prowedimenti connessi con la selezione e
lassunzione del personale.

Con awiso n. 6320 del 17.04.2026 ¢ stato
bandito il concorso pubblico per esami per
I'assunzione a tempo indeterminato di 27
bidelle/bidelli (11 qualifica funzionale) e 10

domestiche/domestici (Il qualifica
funzionale) per [Amministrazione
Scolastica.

La graduatoria della procedura di mobilita
tra enti, bandita con awiso n. 6315/2026
per il medesimo profilo e per i posti oggetto
del presente concorso, ha precedenza ai
fini della copertura dei posti banditi.
Pertanto, la copertura dei posti banditi &
awenuta prioritariamente mediante la
graduatoria relativa alla procedura di
mobilita tra enti; solo allesito della
procedura di mobilita, e limitatamente ai
posti che risultano ancora vacanti, si
procede alla copertura dei posti mediante
la graduatoria del concorso pubblico. Ne
consegue che i posti coperti tramite
mobilita tra gli enti non sono disponibili per
le candidate e i candidati utimente
collocati nella presente graduatoria di
CONCOorso.

Il bando riporta le riserve di legge
specifiche. In particolare, i posti sono
riservati ai gruppi linguistici indicati nel
bando di concorso. Inoltre, sono rispettate:
la riserva della legge 12 marzo 1999, n. 68
(categorie protette), la riserva a favore
degli operatori wolontari che hanno
concluso senza demerito il servizio civile
universale owero il servizio civile
nazionale di cui alla legge 6 marzo 2001,
n. 64 (art 18, comma 4, del decreto
legislativo 6 marzo 2017, n. 40).

Con decreto del direttore dellUfficio
Assunzioni personale n. 8285/2026 ¢ stata
nominata la commissione esaminatrice.

Con decreto del direttore della Ripartizione
Personale n. 8374/2026 sono state
determinate 'ammissione e [esclusione
delle candidate e dei candidati.



In  Anbetracht dessen, dass bei der
Erstellung der Rangordnung die gesetzlich
vorgesehenen Vorbehaltskategorien
beriicksichtigt wurden.

Nach Uberprifungen wurde festgestellt,
dass ein geeigneter Bewerber in den
Genuss des Gesetzes vom 12. Marz 1999,
Nr. 68 (Menschen mit Behinderung und
geschitzte Kategorien) kommt  und
demzufolge Vorrang auf die geeigneten
Kandidatinnen und Kandidaten hat.

Nach Uberpriifung wurde festgestellt, dass
zwei Bewerber den universellen Zvildienst
bzw. den nationalen Zivildienst geman
Gesetz vom 6. Marz 2001, Nr. 64 (Art. 18,
Absatz 4 des Gesetzesdekrets Nr. 40 vom 6.
Marz 2017) ohne Beanstandungen
abgeschlossen haben und daher Vorrang
haben.

Am Ende des Wettbewerbsverfahrens
wurden fir jede geografische Zone
getrennte Rangordnungen erstellt, jeweils
fur das Berufsbild Schulwartin/Schulwart und
fur das Berufsbild
Haushaltsgehilfin/Haushaltsgehilfe, und
zwar auf der Grundlage des Berufsbildes
und der Zone, welche die Bewerberinnen
und Bewerber im Antrag auf Zulassung zum
Wettbewerb angegeben haben.

Nach Uberpriifung der Sitzungsniederschrift
der Prifungskommission wird festgestellt,
dass die Vorgangsweise derselben bei der
Durchfiihrung des Wettbewerbes ordnungs-
gemal und gesetzmalig war.

Dies vorausgeschickt,
verflugt
DER ABTEILUNGSDIREKTOR
1. die Vorgehensweise der Prifungs-
kommission des offentlichen

Wettbewerbes nach Prifungen zur
unbefristeten  Einstellung von 27

Schulwartinnen/Schulwarte (1.
Funktionsebene) und 10
Haushaltsgehilfinnen/Haushaltsgehilfen

(. Funktionsebene) far die
Schulverwaltung und die entsprechende
Bewertungsrangordnung zu

genehmigen (10,00 ist die maximale
erreichbare Punktezahl):

Considerato che nella formazione della
graduatoria si €& tenuto conto delle
categorie riservatarie per legge.

In seguito a verifiche & stato accertato che
a un candidato idoneo spettano i benefici
della legge 12 marzo 1999, n. 68 (persone
con disabilta e categorie protette) e
pertanto ha diritto di precedenza sulle
candidate e sui candidati idonei.

In seguito a verifiche & stato accertato che
due candidati ha concluso senza demerito
il servizio civile universale owero il servizio
civile nazionale di cui alla legge 6 marzo
2001, n. 64 (art. 18, comma 4, del decreto
legislativo 6 marzo 2017, n. 40) e pertanto
hanno diritto di precedenza.

Al termine della procedura concorsuale
sono state stilate graduatorie distinte per
ciascuna zona geografica, rispeftivamente
per il profilo professionale di bidella/bidello
e per il profilo professionale di
domestica/domestico, in base al profilo e
alla zona indicati dalle candidate e dai
candidati nella domanda di ammissione al
CONCOrso.

Esaminati i verbali della commissione
esaminatrice, viene constatato che
loperato seguito dalla stessa nello
svolgimento del concorso €& ritenuto
regolare e legittimo.

Cio premesso
IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE
decreta

1. di ritenere regolare loperato della
commissione esaminatrice del
concorso pubblico ad esami per
assunzione a tempo indeterminato di
27 bidelle/bidelli (N qualifica
funzionale) e 10
domestiche/domestici (Il qualifica
funzionale) per I'Amministrazione
Scolastica e di approvare la relativa
graduatoria generale di merito (10,00
€ il massimo punteggio raggiungibile):



Schulwartinnen / Schulwarte
ZONE 1 - Obervinschgau

Identifiziertungskodex /
Codice Identificativo

2. folgende Bewerberinnen,

Bidelle / bidelli
ZONA 1 - Alta Venosta

Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Candidata / Candidato Punteggio

omissis

unter 2. di dichiarare, considerate le riserve,

Beriicksichtigung der Vorbehalte, als vincitrici dei posti messi a concorso le
Gewinnerinnen der ausgeschriebenen seguenti candidate seguenti candidati:

Stellen zu erklaren:

1)
2)

3. dass folgende Bewerberinnen
Bewerber die Eignung erlangt haben:

Identifiziertungskodex /
Codice Identificativo

1) HAKXBYWDY
2)  TKARQ7XRDA
3)  B7RXWDH4Y7

4)  ZBQX9ES5ES
5  ZSHDJKRQCT
6)  QVH72BQD4U

Lechthaler Sabine

Tarneller Karlheinz

und 3. che le seguenti candidate ed i seguenti

candidati hanno conseguito l'idoneita:

Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Candidate idonee / Candidati idonei

omissis



7) UNDFLM4RHY

omissis
8) EXPDQ6FRHN
9) F8FTA47A34
Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli
ZONE 2 - Mittel- und Untervinschgau ZONA 2 - Media e bassa Val Venosta
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio
omissis
4. folgenden Bewerber, unter 4. di dichiarare, considerate le riserve,
Berlcksichtigung der Vorbehalte, als vincitore del posto messo a concorso il
Gewinner der ausgeschriebenen Stelle seguente candidato:
zu erkldren
1) Raffeiner Georg
5. dass folgende Bewerberinnen und 5. chele seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:
Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei
1) 4KPRL4DXRS
2) X29WFUFR23 Simissis

3) 6VMBHJWXR5



4)  LOMSXETGCL
5)  MS5RYEFL495
6) 8U2D962R6G
7) 6WBCBE4WIR o
omissis
8) B7GW3Z5RAR
9) ANWSMS7RRZ
10) YB4FVCDWVU
11) RQCDJH4F8E
12) UZSBTJQE3B
Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli

ZONE 3 - Meran und Umgebung ZONA 3 - Merano e dintorni
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /

Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis
6. folgende Bewerber, unter OmnIssIs 6. di dichiarare, considerate le riserve,
Berlicksichtigung der Vorbehalte, als vincitori dei posti messi a concorso i
Gewinner der ausgeschriebenen Stellen seguenti candidati:
zu erklaren:
1) Griiner Christoph
2) Ladurner Karin
7. dass folgende Bewerberinnen und 7. che le seguenti candidate ed i seguenti

Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'doneita:

Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten

Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei



8.

1) Y97MCLWBFC
2)  WMDM3N9ZEH
3) KAGLTUHUSD
5) M9JND5H2AK
6) 6J5ATWHNAJ
7)  MBATGTCMRJ
8) CBLBQHAK46

Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli

ZONE 4 - Lana und Umgebung ZONA 4 - Lana e dintorni
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /

Codice ldentificativo Candidata / Candidato Punteggio
omissis
folgenden Bewerber, unter 8. di dichiarare, considerate le riserve,
Berlcksichtigung der Vorbehalte, als vincitore del posto messo a concorso |l
Gewinner der ausgeschriebenen Stelle seguente candidato:
zu erklaren:
1) Ferstl Christian Philipp

dass folgende Bewerberinnen und 9. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:

Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten

Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei

1) C46VKW7CWB
2) XDYZJFBNPA
3)  CHNWXF7M6M omissis
4) P4SOXVWEYM

Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli

ZONE 5 - Passeiertal ZONA 5 - Val Passiria

Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /

Codice ldentificativo Candidata / Candidato Punteggio



omissis

10. folgende Bewerberin, unter 10.
Bericksichtigung der Vorbehalte, als
Gewinnerin der ausgeschriebenen Stelle
zu erklaren:

1) Hofer Ursula-Maria

11. dass folgende Bewerberinnen und 1.
Bewerber die Eignung erlangt haben:

di dichiarare, considerate le riserve,
vincitrice del posto messo a concorso
la seguente candidata:

che le seguenti candidate ed i seguenti
candidati hanno conseguito l'idoneita:

Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei

1) RORST35XDR
2)  PCHBABJRWY

Schulwartinnen / Schuiwarte
ZONE 6 - Bozen und Umgebung

Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat
Codice Identificativo Candidata / Candidato

omissis

omissis

Bidelle / bidelli

ZONA 6 - Bolzano e dintorni

Punktezahl /
Punteggio



12.

13.

Unter Bertcksichtigung der Vorbehalte
und der Tatsache, dass eine der beiden
ausgeschriebenen Stellen im Rahmen
des Mobilitatsverfahrens besetzt wurde,
folgende Bewerberin, unter
Bertcksichtigung der Vorbehalte, als
Gewinnerin der ausgeschriebenen Stelle
zu erklaren:

omissis

1) Hofer Dayana

dass folgende Bewerberinnen und
Bewerber die Eignung erlangt haben:

Identifiziertungskodex /
Codice ldentificativo

1) R5FOUBWWJ4
2) FBKUD884J8

12. di dichiarare, considerato che uno dei

due posti messi a concorso & stato
coperto mediante la procedura di
mobilita e tenuto conto delle riserve,
vincitrice del posto messo a concorso
la seguente candidata:

. che le seguenti candidate ed i seguenti

candidati hanno conseguito l'idoneita:

Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten

Candidate idonee / Candidati idonei

omissis



3) T3Z22MZ9QB
SGF44J6SYH

)
)
) KWQ3SA49BS
)
)
)

(24 T Y

RZ79LJFWAL
62M7DTYQMR
QKCXV88K5S
9) DMCBBDVYNA
10) FJK4SGGWRD
11) NLDLERGV9J
12) PQSK7PN5KK
13) N8YT3HNEG?
14) XG2UZBZ7FS
15) ZSMVVXQX8E
16) 8EBYE3GR6Q omissis
17) FMCSMK95HL
18) DGP7ACTAQQ
19) W44CD5CPMB
20) DGKH4B5EWF
21) F2K2SK7YSX
22) NY2LXKG7RC

)

)

)

)

)

)

)

)

@ ~

23) VIGBEX987V
24) CGE9Y2ANWT
25) UEGKVWKS5AU
26) E28PWSMPAM
27) 96C46FPZNS
28) VPHYSVK2KY
29) YJTP6LTWWZ
30) DFZK873ESS

Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli
ZONA 7 - Oltradige Bassa Atesina ZONA 7 - Oltradige Bassa Atesina
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis



omissis

14. folgende Bewerberin, unter 14. di dichiarare, considerate le riserve,
Berlcksichtigung der Vorbehalte, als vincitrice del posto messo a concorso
Gewinnerin der ausgeschriebenen Stelle la seguente candidata:

15.

zu erklaren:

1) Gamper Waltraud

dass folgende Bewerberinnen
Bewerber die Eignung erlangt haben:

Identifiziertungskodex /
Codice Identificativo

1) YHBZ9Q7GME
2)  QFJAK2DIKE
3)  Z7Q7SYTUSH
4)  VYBVTQWHHE
5)  XNPMQCRXD5
6) E6ZYJKZFBV
7)  GXSSNMJLTM
8) 8BARZ3VYGE
9) UGDS5NRPFN
0

—

) JGCJSHL6HU

Schulwartinnen / Schulwarte
ZONE 8 - Unteres Eisacktal

Identifiziertungskodex /
Codice Identificativo

und 15. che le seguenti candidate ed i seguenti
candidati hanno conseguito l'idoneita:

Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Candidate idonee / Candidati idonei

omissis

Bidelle / bidelli
ZONA 8 - Bassa Valle Isarco

Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Candidata / Candidato Punteggio

omissis



16.

17.

folgende Bewerberin, unter
Beriicksichtigung der Vorbehalte, als
Gewinnerin der ausgeschriebenen Stelle
zu erklaren:

omissis

16. di dichiarare, considerate le riserve,
vincitrice del posto messo a concorso
la seguente candidata:

1) Mulser Patrizia

dass folgende Bewerberinnen und
Bewerber die Eignung erlangt haben:

17. che le seguenti candidate ed i seguenti
candidati hanno conseguito l'idoneita:

Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten

Codice Identificativo

1) J99JFADVT3

2)  D4MZ459D4D
) GICCBHQVNN
) Z9BMCOL2D3

5)  YGRAEMACAC
) XG2A92AN3F
) TM6B4JVIBU

Candidate idonee / Candidati idonei

omissis



8) 2S2ABNNHZT

omissis
9) RJQQGNGOMV
Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli
ZONE 9 - Brixen und Umgebung ZONA 9 - Bressanone e dintorni
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio
omissis
18. folgende Bewerberinnen, unter 18. di dichiarare, considerate le riserve,
Beriicksichtigung der Vorbehalte, als vincitrici dei posti messi a concorso le
Gewinnerinnen der ausgeschriebenen seguenti candidate:
Stellen zu erklaren:
1) Lusser Monica
2) Fassnauer Notburga
19. dass folgende Bewerberinnen und 19. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito lidoneita:
ldentifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei
1 465FHV49TQ
omissis

UWZ4VRDLPR

)

2) V9E7YE3C5C
)
) 4WY4JBNTPJ



5 JVWA2TNLGL
6) GJPACCRBGS
7)  SRXEU82LUN

omissis
8) KLVNJ7WDZ8
9) CB83TL5PW9A
10) 465FHV49TQ
Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli
ZONE 10 - Wipptal ZONA 10 - Alta Valle Isarco
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio
omissis
20. folgende Bewerber, unter 20. di dichiarare, considerate le riserve,
Beriicksichtigung der Vorbehalte, als vincitori dei posti messi a concorso i
Gewinner der ausgeschriebenen Stellen seguenti candidati:
zu erklaren:
1) Aondio Alexander
2) Thaler Iris
21. dass folgende Bewerberinnen und 21. che le seguenti candidate ed i seguenti

Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:



Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei

1)  A3RCQPLPWS
2)  NABEES7L2Y
3) R4AWK27XBQT

omissis

Bidelle / bidelli

Schulwartinnen / Schulwarte
ZONA 11 - Brunico e dintorni

ZONE 11 - Bruneck und Umgebung

Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice ldentificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis



22. folgende Bewerber, unter 22. di dichiarare, considerate le riserve,

23.

Beriicksichtigung der Vorbehalte, als vincitori dei posti messi a concorso i
Gewinner der ausgeschriebenen Stellen seguenti candidati:
zu erklaren:
1) Huber Felix-Alois
2) Franzelin Janine
dass folgende Bewerberinnen und 23. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:
Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei
1)  NFUJE482RV
2)  7FTNGCE3YS
3) 3SU3TBFFS6
4)  KFNSHBMFJF
5)  JHBNRNH5GQ
6) FYHBC2PFQ9
7) 3PSLGGAU78
8) D3ZGVJMP2X omissis
9) Q8KF7FZPLX
10) C8USAHGK4P
11) PDBNTQC5C9
12) 7MCODLA3NP
13) RNOX697GGB
14) 53UHHY754A
15) 25WS6TMDRW

16) GY3WBYEJGY
17)  SMX7VME8YY
18) G2934QWJN7

Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli
ZONE 12 - Oberes Pustertal ZONA 12 - Alta Val Pusteria
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis



24,

25.

folgende Bewerberinnen, unter 24. di dichiarare, considerate le riserve,
Beriicksichtigung der Vorbehalte, als vincitrici dei posti messi a concorso le
Gewinnerinnen der ausgeschriebenen seguenti candidate:

Stellen zu erklaren:

1) Holzer Marion
dass folgende Bewerberinnen und 25. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:
ldentifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei

1)  YZRHRMSNESIT
2)  YMBX6HX7ZJIT omissis

3)  WGCQZU76HCIT

Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli
ZONE 13 - Meran und Umgebung ZONA 13 - Merano e dintorni
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis



omissis

26. folgende Bewerber, unter 26. di dichiarare, considerate le riserve,
Beriicksichtigung der Vorbehalte, als vincitore del posto messo a concorso il
Gewinner der ausgeschriebenen Stelle seguente candidato:
zu erklaren:

27.

1) Impellizzeri Tindaro

dass folgende Bewerberinnen und 27. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito lidoneita:

Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei

) YM3XBHX7ZJIT
) WGCQZU76HCIT
) BWRADU42PQ
4)  GMU7GOFITP
) VNDNJ4VFJC
) QPVLGVPKKV
) ZMLVLBYFHR
) HTJBKQYSCS
9) 7QFTQK3YGN
10) 553KKS5AU7
11) FGYQEJRVFD
12) DQS7UMFHSD
13) 2CUDFCU7ZW

omissis

Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli
ZONE 14 - Bozen und Umgebung ZONA 14 - Bolzano e dintorni

Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis
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28.

29.

folgende Bewerber, unter 28. di dichiarare, considerate le riserve,
Berlicksichtigung der Vorbehalte, als vincitore del posto messo a concorso il
Gewinner der ausgeschriebenen Stelle seguente candidato:

zu erklaren:;

1) Bresaola Raffaele

dass folgende Bewerberinnen und 29. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:

Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei

—_

356J7G7X7E

UJGFG59TSF

SJIDW4FWYBU

4)  SD843BFT6X

2T6GOKYZP2

EKAQETGG2L

WRY3S3G6MC

4H2KZDOW7V

SE6KFFFGP2

SYWLA3EBDM

CYVB5RED7L

LYHEBMFHGF

RR7WU47F2N

J4TMZN34S5

7XZ5TJ94DN

ZW6QE38DGA omissis

RWAJUZ8UWR

ECKBVY3YHJ

EWN4L59FSY

3U7PGICGS6

APDELBBECF

7E5U5PZ6ZU

VKU9PA7QE2

8PGC7JTKBS

2ANED9ZX5D

26) R7MH5JLEZB
) EUYTYQF7PP
) ZAAHBETPRT

29) 34UBUGAT36
)
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32) PBCAHACTDK
33) SFRVBDUPY3
34) AJKDDRAUXV
35) BUB78T5PH2
36) 5Z7GVKEBJ3
37) 69KBLJJCL?
38) B76M3C3BDE
37GELMFZL8
5GPHSNCW7K
VYYETBLCA3
KLBRGECUAX
82RPMAWRSG8
XXUGRAW227
YKP7Q3T58P
ZXT2XETGR2
FLBPRCJ24X sriisaie
SRTXB4AXVP
XPTAZD7APS
HOS8BM2RIW
3ZBTNRWX6U
Y8XBK3Q8DD
Y8UBXUUQDJ
3FQUXAV72Z
SCRHZTK9AF
BEYHZ42CKL
XCQSDG88M3
8CJ5CF859A
U7QQNATWGE
AGBMGKL68V
CZNGKPPJAV
62) K3HPYYPQMS
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Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli
ZONE 15 - Unterland und Umgebung ZONA 15 - Bassa Atesina e dintorni
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /

Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis



30. Unter Beriicksichtigung der Vorbehalte 30. di dichiarare, considerato che uno dei

31

und der Tatsache, dass eine der beiden due posti messi a concorso & stato
ausgeschriebenen Stellen im Rahmen coperto mediante la procedura di
des Mobilitatsverfahrens besetzt wurde, mobilita e tenuto conto delle riserve,
folgenden Bewerber zum Gewinner der vincitore del restante posto il seguente
verbleibenden Stelle zu erkldren: candidato:
1) Tomaino Christian Pasquale

dass folgende Bewerberin die Eignung 31. che la seguente candidata ha
erlangt hat: conseguito l'idoneita:
Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten

Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei
1) D9JY5NJDZS omissis

Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli
ZONE 16 - Brixen ZONA 16 - Bressanone

Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /

Codice Ildentificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis



omissis

32. die ausgeschriebene Stelle wurde im 32. il posto bandito & stato coperto
Rahmen des Mobilitatsverfahrens mediante la procedura di mobilita; le
besetzt; folgende Bewerberinnen und seguenti candidate e i seguent
Bewerber haben die Eignung erlangt: candidati hanno conseguito l'idoneita:
Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten

Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei

1) P2JMJUM4SW

2)  9VvQ7BYCRQY

3)  NC3WWBMFRW

4)  TXNMFPWXPS

5) XEXJK45v4L omissis

6) 92UQF5EDX5

7)  UXC6KPBTDT

8) RNN9EANNV6E

9) JX8YY3QXPK

10) 7UYXKZFNKP

Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli
ZONE 19 - Gréden und Umgebung ZONA 19 - Val Gardena e dintorni
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis



33. folgende Bewerberinnen, unter 33. di dichiarare, considerate le riserve,
Beriicksichtigung der Vorbehalte, als vincitrici dei posti messi a concorso le
Gewinnerinnen der ausgeschriebenen seguenti candidate seguenti candidati:
Stellen zu erklaren:

1) Perathoner Doris
2) Di Biase Patrizia
34. dass folgende Bewerberin die Eignung 34. che la seguente candidata ha
erlangt hat: conseguito l'idoneita:
Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei
1) GVEFFSPSZQ omissis
Schulwartinnen / Schulwarte Bidelle / bidelli
ZONE 20 - Gadertal und Umgebung ZONA 20 - Val Badia e dintorni
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio
omissis
35. folgende Bewerber, unter 35. di dichiarare, considerate le riserve,
Bertcksichtigung der Vorbehalte, als vincitori dei posti messi a concorso i
Gewinner der ausgeschriebenen Stellen seguenti candidati:
zu erklaren:
1) Campei Stefan
2) Ploner Anneliese
36. dass folgende Bewerberinnen und 36. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:
Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei

1)  9GOEPQRHG4
2) WS6T33LNZ8 omissis
3) FDMWSB3PZ4

Haushaltsgehilfinnen / Haushaltsgehilfen Domestiche / domestici
ZONE 1 - Obervinschgau ZONA 1 - Alta Venosta



Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /

Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio
omissis
37. folgende Bewerberin, unter 37. di dichiarare, considerate le riserve,
Berlcksichtigung der Vorbehalte, als vincitore del posto messo a concorso la
Gewinnerin der ausgeschriebenen Stelle seguente candidata:
zu erklaren
1) Patscheider Marlies
38. dass folgende Bewerberinnen und 38. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito lidoneita:
ldentifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei
1) N5U3T8LMEW
2) 7AM5869NV8 omissis
3) 3SMXWTFWFA
4) RIN3WVASXL
Haushaltsgehilfinnen / Haushaltsgehilfen Domestiche / domestici
ZONE 3 - Meran und Umgebung ZONA 3 - Merano e dintorni
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis



omissis

39. folgende Bewerberin, unter 39. di dichiarare, considerate le riserve,
Berucksichtigung der Vorbehalte, als vincitore del posto messo a concorso la
Gewinnerin der ausgeschriebenen Stelle seguente candidata:
zu erkléren

1) Hofer Edeltraud
2) Ungerer Stefanie
40. dass folgende Bewerberinnen und 40. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:
Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei

1) NZY44J99SY

2)  VKB2KG38F9

3)  WBJNUXBC8R

4)  HEHCK44NND

5)  4TCGYU4NGL OmISSIS

6) 67YJL4BC5T

7)  BYUQXKD9Y4

8) 5SLLFMW2TKM

Haushaltsgehilfinnen / Haushaltsgehilfen Domestiche / domestici

ZONE 6 - Bozen und Umgebung ZONA 6 - Bolzano e dintorni

ldentifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis



41. folgende Bewerberin, unter 41. di dichiarare, considerate le riserve,

Berlicksichtigung der Vorbehalte, als vincitore del posto messo a concorso la
Gewinnerin der ausgeschriebenen Stelle seguente candidata:
zu erkléren
1 Haeusl Carmen
42. dass folgende Bewerberinnen und 42. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:
Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice ldentificativo Candidate idonee / Candidati idonei

1)  PEFKQCPN2B
2) B2MCZ9ZNC5 omissis
3)  TKJY54YDYX

Haushaltsgehilfinnen / Haushaltsgehilfen Domestiche / domestici
ZONE 7 - Uberetsch-Unterland ZONA 7 - Oltradige Bassa Atesina
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice ldentificativo Candidata / Candidato Punteggio
omissis
43. folgende Bewerberin, unter 43. di dichiarare, considerate le riserve,
Bericksichtigung der Vorbehalte, als vincitore del posto messo a concorso la
Gewinnerin der ausgeschriebenen Stelle seguente candidata:
zu erklaren
1) Goller Waltraud
44 dass folgende Bewerberinnen und 44. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:
ldentifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei

1) YURGSWV3XM

omissis
2)  Y3GHKESAF5
Haushaltsgehilfinnen / Haushaitsgehilfen Domestiche / domestici
ZONE 9 - Brixen und Umgebung ZONA 9 - Bressanone e dintorni
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato : Punteggio

omissis



omissis

45. folgende Bewerberinnen, unter 45 di dichiarare, considerate le riserve,
Bertcksichtigung der Vorbehalte, als vincitrici dei posti messi a concorso le
Gewinnerinnen der ausgeschriebenen seguenti candidate:

46.

Stellen zu erklaren:

1) Stockner Rosmarie
2) Hofer Martina
dass folgende Bewerberinnen und 46. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:
Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei

1) FRFMXTAWX2
2)  DWMVPBRIKA omissis
3)  EQKB5LVBHW

Haushaltsgehilfinnen / Haushaltsgehilfen Domestiche / domestici
ZONE 11 - Bruneck und Umgebung ZONA 11 - Brunico e dintorni
ldentifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /

Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio

omissis



. 49,

omissis

47. folgende Bewerberin, unter 47. di dichiarare, considerate le riserve,
Beriicksichtigung der Vorbehalte, als vincitore del posto messo a concorso la
Gewinnerin der ausgeschriebenen Stelle seguente candidata:
zu erklaren

1) Huber Evelin

48. dass folgende Bewerberinnen und 48. che le seguenti candidate ed i seguenti
Bewerber die Eignung erlangt haben: candidati hanno conseguito l'idoneita:
Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten

Codice ldentificativo Candidate idonee / Candidati idonei
1)  2S6LZ8V7EL
2)  NSKB8AMCZGX
3) T2CZ5RKNLV omissie
4)  WLSD7TH2X6
5) RJSSZXNYTK
6) UEKGBVWZUN
Haushaltsgehilfinnen / Haushaltsgehilfen Domestiche / domestici
ZONE 13 - Meran und Umgebung ZONA 13 - Merano e dintorni
Identifiziertungskodex / Kandidatin / Kandidat Punktezahl /
Codice Identificativo Candidata / Candidato Punteggio
omissis
folgende Bewerberin, unter 49. di dichiarare, considerate le riserve,
Berucksichtigung der Vorbehalte, als vincitore del posto messo a concorso la
Gewinnerin der ausgeschriebenen Stelle seguente candidata:
zu erklaren

50.

1) Anzalone Lucia

dass folgende Bewerberin die Eignung 50. che la seguente candidata ha
erlangt hat: conseguito l'idoneita:
Identifiziertungskodex / Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten

Codice Identificativo Candidate idonee / Candidati idonei
1)  NTEDWN3RW6 omissis

Haushaltsgehilfinnen / Haushaltsgehilfen Domestiche / domestici



51.

52.

53.

54.

ZONE 14 - Bozen und Umgebung

Identifiziertungskodex /
Codice Identificativo

folgende Bewerberin, unter
Bertcksichtigung der Vorbehalte, als
Gewinnerin der ausgeschriebenen Stelle
zu erklaren

1) Pagliarin Alessia

dass folgende Bewerberin die Eignung
erlangt hat:

Identifiziertungskodex /
Codice Identificativo

1) JKF6A7TKXAG

Gegen diese Verwaltungsma3nahme
kann im Sinne von Artikel 9 des
Landesgesetzes vom 22. Oktober 1993,
Nr. 17, Aufsichtsbeschwerde bei der
Sudtiroler Landesregierung eingebracht
werden. Die Beschwerde ist innerhalb
der Ausschlussfrist von 45 Tagen ab
dem Tag der Zustellung oder der
Mitteilung im Verwaltungsweg oder der
Kenntnisnahme des
Wettbewerbsergebnisses einzubringen.
Die Beschwerde kann bei der Abteilung
Personal der Autonomen Provinz Bozen
in 39100 Bozen, Rittner Stralle 5, direkt
eingebracht, dieser zugestellt oder durch
eingeschriebenen Brief mit Rickschein
Ubermittelt werden. Wird die
Beschwerde per Post Ubermittelt, gilt der
Aufgabetag als Tag der Einbringung.
Gegen diese Verwaltungsmalnahme
kann innerhalb von 60 Tagen auch
Rekurs vor dem Verwaltungsgericht
Bozen eingebracht werden.

Die Mitteilung Uber die Veroffentlichung
der obigen Bewertungsrangordnung
dem Amtsblatt der Region Trentino-
Sudtirol zuzusenden.

Kandidatin / Kandidat
Candidata / Candidato

ZONA 14 - Bolzano e dintorni

Punktezahl /
Punteggio

51. di dichiarare, considerate le riserve,

vincitore del posto messo a concorso la
seguente candidata:

52. che la seguente candidata ha

conseguito ['idoneita:

Geeignete Kandidatinnen / Geeignete Kandidaten
Candidate idonee / Candidati idonei

omissis

53. Contro il presente prowedimento

amministrativo & ammesso ricorso
gerarchico alla Giunta provinciale ai
sensi dellarticolo 9 dela legge
provinciale 22 ottobre 1993, n. 17. |l
ricorso va proposto, a pena di
decadenza, nel termine di 45 giorni
dalla data della notificazione o della
comunicazione in via amministrativa o
della  conoscenza  dellesito  del
concorso. Il ricorso va presentato alla
Ripartizione Personale della Provincia
autonoma di Bolzano in 39100
Bolzano, Via Renon n. 5, direttamente
o mediante notificazione o per lettera
raccomandata con awiso di
ricevimento. Quando il ricorso € inviato
a mezzo posta, la data di spedizione
vale quale data di presentazione.
Awerso il presente prowedimento
amministrativo puo essere presentato
anche ricorso al TAR di Bolzano entro
60 giorni.

. Di inviare lawiso di pubblicazione

della suddetta graduatoria al Bollettino
Ufficiale della Regione Trentino-Alto
Adige.
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